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01 English

Introduction

Thank you for choosing MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC for your recordings and
streaming. This guide provides instructions and illustrations to help you get the most from this

product including the first time setup.

Product Overview

Mode dial

Angle adjustment thumbscrews (L/R)
Microphone volume control dial
Boom arm screw hole (5/8”)

Stand

A

2 @ N

LED Indicator

Headphone volume control dial
Mute button

3.5mm headphone jack

0. USB-C port

System Compatibility
1. Windows® 10 or later
2. MacOS®



Setup
Be noted that this product is not guaranteed to be compatible with all computers and all
operating systems.
It is recommended to always use an iOS approved USB hub while connecting this product to a
Type-C connector of Apple® computer.
1. Connect the provided USB cable to the USB-C port and a computer.
2. Open the sound settings of your computer.
3. Select [MSI GV60 Streaming Mic] as the sound input/output of your computer.
B For macOS®
* Input setup: go to [System Preferences > Sound > Input] and then select [MSI GV60
Streaming Mic]
» Output setup: go to [System Preferences > Sound > Output] and then select [MSI
GV60 Streaming Mic]
B For Windows® OS
« Input setup: go to [Settings > System > Sound > Choose your input device] and then
select [MSI GV60 Streaming Mic]
» Output setup: go to [Settings > System > Sound > Choose your output device] and
then select [MSI GV60 Streaming Mic]

Adjustment

1. Adjusting angle: To adjust the angle of the microphone, loosen the angle adjustment
thumbscrews on the left and right sides of the stand. Tighten the thumbscrews when the
microphone is at the desired angle.

2. Audio playback: Connect headphones to the 3.5mm headphone jack.

3. Adjusting volume: To adjust the microphone or audio playback volume, use the
corresponding control dial.

4. Muting the microphone: To mute the microphone, press the corresponding mute button.




Setting Recording Modes

Turn the mode dial to toggle between recording modes (pickup patterns).

1.

Stereo mode
Stereo mode uses both the left and right channels, and is ideal for capturing a realistic,
general sound image for vocals such as singing or talking.

Omnidirectional mode O

Omnidirectional mode picks up sound from all directions. This mode is ideal for situations
in which you want to capture the full unadulterated sound of a space, without aiming at any
particular sound source.

Cardioid mode Q

Cardioid mode records sound sources that are directly in front of the microphone and
dismisses unwanted ambient sounds. This mode is ideal for recording podcasts, talks, or
game streaming.

Bidirectional mode 8

Bidirectional mode records from both the front and the rear of the microphone. It’s ideal
for capturing the nuance of a musical instrument or recording an interview between two
people.
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Pendahuluan

Terima kasih sudah memilih MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC untuk rekaman dan
streaming Anda. Panduan ini memberikan petunjuk dan gambaran untuk membantu Anda
mengambil manfaat sebesar-besarnya dari produk ini, termasuk juga konfigurasi untuk

pertama kali.

Mengenal Produk

Tombol pengatur mode
Sekrup penyesuaian sudut (L/R)

Tombol kontrol volume mikrofon

H W N =

Lubang sekrup lengan penyangga
(5/8”)

5. Dudukan

2 @ N

Indikator LED
Tombol kontrol volume headphone
Tombol senyap

Steker headphone 3,5mm

. Port USB-C

Kompabilitas Sistem
1. Windows® 10 atau lebih baru
2. MacOSs®



Pengaturan

Harap perhatikan bahwa produk ini tidak dijamin kompatibel dengan semua komputer dan
semua sistem operasi.

Direkomendasikan untuk selalu menggunakan hub USB yang disetujui iOS ketika
menghubungkan produk ini ke konektor Tipe-C komputer Apple®.

" » N

Sambungkan kabel USB yang disertakan ke port USB-C dan komputer.
Buka pengaturan suara komputer Anda.
Pilih [MSI GV60 Streaming Mic] sebagai input/output suara komputer Anda.

Untuk macOS®
« Pengaturan input: buka [System Preferences > Sound > Input] (Preferensi Sistem >
Suara > Input) lalu pilih [MSI GV60 Streaming Mic]
* Pengaturan output: buka [System Preferences > Sound > Output] (Preferensi Sistem
> Suara > Output) lalu pilih [MSI GV60 Streaming Mic]
Untuk Windows® OS
« Pengaturan input: buka [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Pengaturan > Sistem > Suara > Pilih perangkat input Anda) lalu pilih [MSI GV60
Streaming Mic]
« Pengaturan output: buka [Settings > System > Sound > Choose your output device]
(Pengaturan > Sistem > Suara > Pilih perangkat output Anda) lalu pilih [[MSI GV60
Streaming Mic]

Penyesuaian

1.

Menyesuaikan sudut: Untuk menyesuaikan sudut mikrofon, kendurkan sekrup
penyesuaian sudut di sisi kiri dan kanan penyangga. Kencangkan sekrup ketika mikrofon
berada pada sudut yang diinginkan.

Pemutaran audio Sambungkan headphone ke steker headphone 3,5mm.

Menyesuaikan volume: Untuk menyesuaikan volume mikrofon atau pemutaran audio,
gunakan tombol kontrol yang sesuai.

Membisukan mikrofon: Untuk membisukan mikrofon, tekan tombol senyap yang sesuai.




Mengatur Mode Perekaman

Putar tombol pengatur mode untuk bergantian di antara mode-mode perekaman (pola
pengambilan).

1.

Q
Mode stereo O
Mode stereo menggunakan kedua saluran kiri dan kanan, dan ideal untuk menangkap
gambaran suara yang realistis dan umum untuk vokal seperti menyanyi atau berbicara.

Mode omnidirectional O

Mode omnidirectional menangkap suara dari segala arah. Mode ini cocok untuk situasi di
mana Anda ingin menangkap suara ruang penuh yang tidak dimanipulasi, tanpa membidik
sumber suara tertentu.

Mode cardioid Q

Mode cardioid merekam sumber suara yang secara langsung berada di depan mikrofon
dan menghilangkan suara sekitar yang tidak diinginkan. Mode ini cocok untuk merekam
podcast, pembicaraan, atau streaming game.

Mode bidirectional 8

Mode bidirectional merekam baik dari depan maupun belakang mikrofon. Idealnya untuk
menangkap nuansa alat musik atau merekam wawancara di antara dua orang.
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Gi&i thiéu
Cam on ban da lya chon MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC d€& ghi &m va phat truc

tuyén. Hudng dan nay s& cung cp nhiing chi dan va hinh minh hoa dé gitip ban tan dung t8i
da san phdm nay, bao gom ca lan thiét 1ap dau tién.

Téng quan san pham
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1. NUm ché do 6. Dén bao LED
2. Vit diéu chinh goc (L/R) 7. Num diéu khién am lugng tai nghe
3. Num diéu khién am lwgng micrd 8. Nt tat tiéng
4. L& vit chan dé (5/8”) 9. Gi&c cam tai nghe 3,5 mm
5. Giads 10. Céng USB-C

Kha nang twong thich hé théng
1. Windows® 10 trd Ién
2. MacOs®



Keaa
Thiet lap
Luu y réng s&n pham nay khéng dam bao tuong thich vdi tat ca cac may tinh va tat ca cac hé
diéu hanh.

Chung t6i khuyén khich ban nén luén st dung bd chia USB dugc iOS chép thuan khi két nGi
sa&n phdm nay vdi dau ndi Type-C clia may tinh Apple®.

Két néi day cap USB dugc cung cép vao cdng USB-C va may tinh.

2. Md cai dat am thanh trén may tinh cta ban.
3. Chon [MSI GV60 Streaming Mic] Iam dau vao/dau ra &m thanh cia may tinh.
® DGi voi macOS®

«  Thiét Iap dau vao: vao [System Preferences > Sound > Input ] (Tuy chon Hé théng >
Am thanh > Tin hiéu vao) va sau d6 chon [MSI GV60 Streaming Mic]

« Thiét Iap dau ra: vao [System Preferences > Sound > Output ] (Tuy chon Hé théng >
Am thanh > Tin hiéu ra)va sau d6 chon [MSI GV60 Streaming Mic]

®  D3i véi Hé digu hanh Windows®

« Thiét Iap dau vao: vao [Settings > System > Sound > Choose your input device ]
(Cai dat > Hé thdng > Am thanh > Chon thiét bi vao clia ban) va sau d6 chon [MSI
GV60 Streaming Mic]

« Thiét lap dau ra: vao [Settings > System > Sound > Choose your output device ]
(Cai dat > Hé thdng > Am thanh > Chon thiét bi ra clia ban) va sau d6 chon [MSI
GV60 Streaming Mic]

Diéu chinh

1. Géc diéu chinh: D& diéu chinh goc clia micrd, hay ndi Idng cac vit diéu chinh goc & bén
trai va bén phai clia chan dé. Van chat vit khi micré ndm & géc mong muén.

2. Phat lai am thanh: Két néi tai nghe vao giéc cdm tai nghe 3,5mm

3. Diéu chinh am luong: D& digu chinh am lugng micrd hodc phat lai &m thanh, hay st dung
nam diéu khién tuong tng.

4. Té&ttiéng clia micrd: DE tét tiEng clia micrd, nhdn nat tat tiéng tuong Gng.




L
Dit Ché do Ghi am

Van nim ché do dé ddi gilra nhitng ché do ghi am khac nhau (kiu mAu thu am).

1.

Ché do stereo 8

Ché d6 stereo st dung ca kénh trai va phai, ly tudng dé ghi lai hinh anh am thanh trung
thuc cho nhitng thanh &m nhu tiéng hat hoac noi chuyén.

Ché& dé toan hudng (@]

Ché d6 toan hudng sé thu am thanh tir tat ca cac hudng. Ché do nay ly tudng cho nhiing
tinh hudng ma ban mudn ghi lai toan b &m thanh nguyén ven ctia mét khong gian ma
khéng nham vao bat ky ngudn am thanh cu thé nao.

Ché do qua tim Q

Ché& dd qua tim ghi lai nhitng ngudn am thanh ngay trudc micrd va loai bd cac am thanh
xung quanh khéng mong muén. Ché dé nay ly tudng d& ghi am podcast, dam thoai hoac
phat truc tuyén trd choi.

4. Ché do song huéng 8
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Présentation

Merci d’avoir choisi le microphone MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC pour vos
enregistrements et votre streaming. Dans ce guide, vous trouverez des instructions et des
illustrations pour vous aider & comprendre comment bien utiliser ce produit, notamment pour la

premiére configuration.

Vue d’ensemble

1. Molette de sélection

2. Vis moletées de réglage de I'angle
(L/R)

3. Molette de contréle du volume du
microphone

4. Trou de fixation pour bras articulé
(5/8")

5. Pied de support

8.
9.
10.

Indicateur LED

Molette de contréle du volume du
casque

Bouton de mise en sourdine
Prise casque 3.5mm
Port USB-C




Compatibilité du systéeme
1. Windows® 10 ou version ultérieure
2. MacOs®

Configuration

Notez que ce produit n’est pas garanti pour étre compatible avec tous les ordinateurs et tous
les systémes d’exploitation.

Il est recommandé de toujours utiliser un concentrateur USB compatible a iOS lors de la
connexion de ce produit au connecteur Type-C d’un ordinateur Apple®.

1. Connectez le cable USB fourni au port USB-C et a I'ordinateur.
2. Ouvrez les parametres audio de votre ordinateur.
3. Sélectionnez [MSI GV60 Streaming Mic] comme entrée/sortie audio de votre ordinateur.
B Pour macOS®
« Configuration de I'entrée : Allez dans [System Preferences > Sound > Input]
(Préférences Systéme > Son > Entrée), puis sélectionnez [MSI GV60 Streaming Mic]
« Configuration de la sortie : Allez dans [System Preferences > Sound > Output]
(Préférences Systéme > Son > Sortie), puis sélectionnez [MS| GV60 Streaming Mic]
B Pour Windows® OS

» Configuration de I'entrée : Allez dans [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Paramétres > Systéme > Son > Choisissez votre périphérique d’entrée), puis
sélectionnez [MSI GV60 Streaming Mic]

» Configuration de la sortie : Allez dans [Settings > System > Sound > Choose your
output device] (Parametres > Systéme > Son > Choisissez votre périphérique de
sortie), puis sélectionnez [MSI GV60 Streaming Mic]

Ajustement

1. Réglage de I'angle : Pour régler 'angle du microphone, desserrez les vis moletées de
réglage de I'angle sur les cotés gauche et droit du support. Resserrez les vis moletées
lorsque le microphone est a I'angle souhaité.

2. Lecture audio : Connectez le casque a la prise casque 3.5mm.

3. Réglage du volume : Pour régler le volume du microphone ou de la lecture audio, utilisez
la molette de commande correspondante.

4. Désactivation du microphone : Pour désactiver le microphone, appuyez sur le bouton de
mise en sourdine.



Réglage des modes d’enregistrement

Tournez la molette de sélection pour basculer entre les modes d’enregistrement (modes de
directivité).

1.

]
Mode stéréo O
Le mode stéréo utilise a la fois les canaux gauche et droit. Il est idéal pour capturer une
image sonore réaliste et générale pour les voix telles que le chant ou les discussions.

Mode omnidirectionnel O

Le mode omnidirectionnel capte le son dans toutes les directions. Ce mode est idéal pour
les situations dans lesquelles vous souhaitez capturer le son plein et pur d’'un espace,
sans viser une source sonore particuliere.

Mode cardioide O

Le mode cardioide enregistre les sources sonores situées devant le microphone et rejette
les sons ambiants indésirables. Ce mode est idéal pour enregistrer des podcasts, des
discussions ou des vidéos de streaming de jeu.

Mode bidirectionnel 8

Le mode bidirectionnel enregistre a la fois depuis I'avant et I'arriére du microphone. Il est
idéal pour saisir les nuances des instruments de musique ou enregistrer une interview
entre deux personnes.




09 Espaiol

Introduccion

Gracias por elegir MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC para sus grabaciones y
transmisiones. Esta guia proporciona instrucciones e ilustraciones para ayudarte a sacar todo
el partido a este producto, incluyendo la instalacion por primera vez.

Informacion general del producto

1. Dial de modo

2. Tornillos de palomilla de ajuste de

angulo (L/R)

3. Dial de control de volumen del
micréfono

4. Orificio del tornillo del brazo soporte
(5/8")

5. Base

6. Indicadores LED

7. Dial de control de volumen del

auricular

8. Boton de silenciamiento

9. Toma de auriculares de 3,5 mm

10. Puerto USB-C




Compatibilidad del sistema

1. Windows® 10 o posterior
2. MacOSs®

Configuracion

Advierta que no se garantiza que este producto sea compatible con todos los ordenadores y
todos los sistemas operativos.

Se recomienda utilizar siempre un concentrador USB aprobado por iOS al conectar este
producto a un conector Type-C de un ordenador Apple®.

1. Conecte el cable USB incluido al puerto USB-C y un ordenador.

2. Abra la configuracion de sonido de su ordenador.

3. Seleccione [MSI GV60 Streaming Mic] como entrada/salida de sonido de su ordenador.
[ ]

Para macOS®

« Configuracion de entrada: vaya a [System Preferences > Sound > Input] (Preferencias

del sistema > Sonido > Entrada) y luego seleccione [MSI GV60 Streaming Mic]

« Configuracion de salida: vaya a [System Preferences > Sound > Output] (Preferencias

del sistema > Sonido > Salida) y luego seleccione [MSI GV60 Streaming Mic]
B Para Windows® OS

» Configuracion de entrada: vaya a [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Configuracion > Sistema >Sonido > Elija su dispositivo de entrada) y luego
seleccione [MSI GV60 Streaming Mic]

» Configuracion de salida: vaya a [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Configuracion > Sistema > Sonido > Elija su dispositivo de salida) y luego
seleccione [MSI GV60 Streaming Mic]

Ajuste

1. Ajustar angulo: Para ajustar el angulo del micréfono, afloje los tornillos de palomilla de
ajuste del angulo en los lados izquierdo y derecho del soporte. Apriete los tornillos de
palomilla cuando el micréfono esté en el angulo deseado.

2. Reproduccién de audio: Conecte los auriculares a la toma para auriculares de 3,5 mm.

3. Ajustar volumen: Para ajustar el volumen del micréfono o de la reproduccién de audio,
utilice el dial de control correspondiente.

4. Silenciar el micréfono: Para silenciar el micréfono, presione el botén de silencio
correspondiente.



Configuracion de modos de grabacion

Gire el dial de modo para alternar entre los modos de grabacién (patrones de captacion).

1.

. Q
Modo estéreo O
El modo estéreo utiliza los canales izquierdo y derecho, y es perfecto para capturar una
imagen de sonido general y realista para voces como canto o habla.

Modo omnidireccional O

El modo omnidireccional capta el sonido de todas las direcciones. Este modo es perfecto
para situaciones en las que desea capturar todo el sonido sin adulterar de un espacio, sin
apuntar a ninguna fuente de sonido en particular.

Modo cardioide Q

El modo cardioide graba fuentes de sonido que estan directamente frente al micréfono
y descarta los sonidos ambientales no deseados. Este modo es perfecto para grabar
podcasts, charlas o transmisiones de juegos.

Modo bidireccional 8

El modo bidireccional graba tanto desde la parte delantera como de la trasera del
microfono. Es perfecto para capturar los matices de un instrumento musical o grabar una
entrevista entre dos personas.
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Giris

Kayitlariniz ve akislariniz igin MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC rintind tercih ettiginiz
icin tesekkur ederiz. Bu kilavuz, ilk kurulum dahil olmak Gzere bu trlinden en iyi faydayi elde

etmeniz igin talimatlar ve cizimler saglamaktadir.

Uriine Genel Bakis

O
2§ o7
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1. Mod kadrani LED Gosterge
2. Agci ayarlama kelebek vidalari (Sol/

Sag)

Mikrofon ses diizeyi kontrol kadrani
Bom kolu vida deligi (5/8”)

Ayak

2 9 ®NoO

Kulaklik ses dizeyi kontrol kadrani
Ses kapatma digmesi

3,5mm kulaklik girisi

. USB-C baglanti noktasi

Sistem uyumlulugu

1. Windows® 10 veya sonrasi
2. MacOs®



Ayarla

Bu Uriinlin tim bilgisayarlarla ve tim isletim sistemleriyle uyumlu olacaginin garanti
edilmedigini unutmayin.

Bu Urinu bir Apple® bilgisayarin Type-C konektoriine baglarken daima iOS onayli bir USB
dagitici kullanmaniz 6nerilir.

1. Birlikte verilen USB kablosunu USB-C baglanti noktasina veya bilgisayara baglayin.
2. Bilgisayarinizin ses ayarlarini agin.
3. Bilgisayarinizin ses girisi/gikisi olarak [MSI GV60 Streaming Mic] 6gesini segin.
B macOS®igin
+  Giris kurulumu: [System Preferences > Sound > Input ] (Sistem Tercihleri > Ses >
Giris) 6gesine gidin ve ardindan [MSI GV60 Streaming Mic] 6gesini segin.
*  Cikis kurulumu: [System Preferences > Sound > Output ] (Sistem Tercihleri > Ses >
Cikis) 6gesine gidin ve ardindan [MSI GV60 Streaming Mic] 63esini segin.
B Windows® isletim sistemi igin
« Giris kurulumu: [Settings > System > Sound > Choose your input device ]
(Ayarlar > Sistem > Ses > Giris cihazinizi se¢in) 6gesine gidin ve ardindan [MSI GV60
Streaming Mic] 6gesini segin.
«  Cikis kurulumu: [Settings > System > Sound > Choose your output device ]
(Ayarlar > Sistem > Ses > Cikis cihazinizi segin) 6gesine gidin ve ardindan [MSI
GV60 Streaming Mic] 6gesini segin.

Ayarlama

1. Ayarlama agisi: Mikrofonun agisini ayarlamak icin ayagin sol ve sag tarafindaki agi
ayarlama kelebek vidalarini gevsetin. Mikrofon istenen agida oldugunda kelebek vidalari
sikin.

2. Ses galma: Kulakliklari 3,5mm kulaklik girisine baglayin.

3. Ses diizeyini ayarlama: Mikrofon veya ses galma ses dlizeyini ayarlamak igin ilgili kontrol
kadranini kullanin.

4. Mikrofonun sesini kapatma: Mikrofonun sesini kapatmak icin ilgili ses kapatma digmesine
basin.




Kayit Modlarin1 Ayarlama

Kayit modlari (desenler) arasinda gegis yapmak igin mod kadranini gevirin.

1.

Stereo modu 8
Stereo modu hem sol hem de sag kanallari kullanir ve sarki sdyleme veya konusma gibi
vokaller icin gercekgi, genel bir ses gorlintiisii yakalamak icin idealdir.

Tamysnlia mod O

Tim yénli mod, sesi tiim yonlerden toplar. Bu mod, 6zel bir ses kaynagini hedeflemeden,
bir alanin tam saf sesini yakalamak istediginiz durumlar igin idealdir.

Kardiyot modu (@)

Kardiyot modu, mikrofonun dogrudan dntindeki ses kaynaklarini kaydeder ve istenmeyen
ortam seslerini reddeder. Bu mod podcast, konusma veya oyun yayini igin idealdir.

iki yonia mod 8
iki yénlii mod, mikrofonun hem &éniinden hem de arkasindan kayit yapar. Bir miizik aletinin
niiansini gekerken veya iki kisi arasindaki gériismeyi kaydederken idealdir.
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Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér mikrofonu MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC do nagrywania i
transmisji strumieniowych. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera instrukcje i rysunki majgce
pomdc w petnym wykorzystaniu mozliwosci produktu, a takze przeprowadzeniu wstepnej

konfiguracii.

Ogodlny opis produktu

1. Pokretto trybow 6. Wskaznik LED

2. Sruby radetkowane do regulacii kata 7. Pokretto regulacji gtosnosci
(L/P) stuchawek
Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu 8. Przycisk wyciszania

4. Otwor na $rube wysiegnika (5/8”) 9. Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
Postawa 10. Port USB-C

Obstugiwane systemy operacyjne
1. Windows® 10 i nowszy
2. MacOs®



Konfiguracja

Nie mozna zagwarantowac zgodnosci tego produktu ze wszystkimi komputerami i systemami
operacyjnymi.

W przypadku podtgczania tego produktu do portu Type-C komputera Apple® zalecane jest
uzywanie za kazdym razem koncentratora USB przeznaczonego dla systemu iOS.

1.

2
3.
u

Podtacz dotgczony kabel USB do portu USB-C i komputera.
Otworz ustawienia dzwieku komputera.
Wybierz produkt [MSI GV60 Streaming Mic] jako wejscie/wyjscie dzwieku komputera.

W systemie macOS®

« Konfiguracja wejécia: przejdz do pozycji [System Preferences > Sound > Input]
(Preferencje systemowe > Dzwigk > Wejscie), a nastepnie wybierz pozycje [MSI
GV60 Streaming Mic]

« Konfiguracja wyjscia: przejdz do pozycji [System Preferences > Sound > Output]
(Preferencje systemowe > Dzwigk > Wyjscie), a nastepnie wybierz pozycje [MSI GV60
Streaming Mic]

W systemie Windows®

« Konfiguracja wejécia: przejdz do pozycji [Settings > System > Sound > Choose your
input device] (Ustawienia > System > Dzwiek > Wybierz urzadzenie wej$ciowe), a
nastepnie wybierz pozycje [MSI GV60 Streaming Mic]

» Konfiguracja wyjscia: przejdz do pozycji [Settings > System > Sound > Choose your
output device] (Ustawienia > System > Dzwiek > Wybierz urzgdzenie wyjéciowe), a
nastepnie wybierz pozycje [MSI GV60 Streaming Mic]

Regulacja

1.

Regulacja kata: Aby dostosowac kat mikrofonu, poluzuj $ruby radetkowane do regulacji
kata po lewej i prawej stronie podstawy. Dokre¢ $ruby po ustawieniu zadanego kata
mikrofonu.

Odtwarzanie dzwieku: Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawkowego 3,5 mm.

Regulacja gto$nosci: Aby dostosowac gtosnos¢ mikrofonu lub odtwarzania dzwieku, obréc¢
odpowiednie pokretto regulacji.

Wyciszanie mikrofonu: Aby wyciszy¢ mikrofon, nacisnij przycisk wyciszania.




Ustawianie tryboéw nagrywania

Obro¢ pokretio trybow w celu przetgczenia trybow nagrywania (wzory odbioru).

1.

Tryb stereo 8

W trybie stereo wykorzystywany jest zaréwno kanat lewy, jak i prawy, przez co doskonale
nadaje sig on do rejestrowania realistycznego, ogdéinego obrazu dzwieku w przypadku
nagran gtosowych, takich jak $piew lub mowa.

Tryb wielokierunkowy (@]

W trybie wielokierunkowym przechwytywany jest dzwiek ze wszystkich kierunkow.
Tryb ten jest idealny do rejestrowania petnego nieznieksztatconego dzwieku bez
ukierunkowania na okreslone zrodto dzwigku.

Tryb kardioidalny Q

W trybie kardioidalnym rejestrowane sg zrodta dzwigku znajdujace sie bezposrednio przed
mikrofonem przy jednoczesnym pomijaniu niepozadanych dzwiekdw otoczenia. Tryb ten
nadaje sig doskonale do nagrywania podcastéw, rozméw lub transmisji strumieniowych z
gier.

Tryb dwukierunkowy 8

W trybie dwukierunkowym rejestrowany jest dzwiek z przodu i z tytu mikrofonu. Jest on
idealny do rejestrowania subtelnych dzwigkéw instrumentéw muzycznych lub nagrywania
wywiadoéw, w ktérych biorg udziat dwie osoby.
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Introduzione

Grazie per aver scelto MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC per le registrazioni e lo
streaming. Questa guida fornisce istruzioni e illustrazioni per ottenere il massimo da questo

prodotto, inclusa la prima configurazione.

Panoramica del prodotto

24 5p7

N 7

1. Selettore modalita

2. \Viti a testa zigrinata per la
regolazione dell'angolo (L/R)

3. Manopola di controllo del volume del

microfono

4. Foro per viti del braccio del braccio
(5/8")

5. Base

Indicatore LED

Manopola di controllo del volume
delle cuffie

Tasto Mute

Connettore cuffie da 3,5 mm

. Porta USB-C




Compatibilita di sistema
1. Windows® 10 o versione successiva
2. MacOs®

Impostazione

Si noti che questo prodotto non & garantito per essere compatibile con tutti i computer e tutti i
sistemi operativi.

Si consiglia di utilizzare sempre un hub USB approvato da iOS durante il collegamento di
questo prodotto a un connettore Type-C del computer Apple®.
1. Collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB-C e a un computer.
2. Aprire le impostazioni audio del computer.
3. Selezionare [MSI GV60 Streaming Mic] come ingresso/uscita audio del computer.
B Per macOS®
* Impostazione ingresso: andare su [System Preferences > Sound > Input] (Preferenze
di sistema > Suono > Ingresso), quindi selezionare [MSI GV60 Streaming Mic]
» Impostazione uscita: andare su [System Preferences > Sound > Output] (Preferenze
di sistema > Suono > Uscita), quindi selezionare [MSI GV60 Streaming Mic]
B Per sistema operativo Windows®

» Impostazione ingresso: andare su [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Impostazioni > Sistema > Suono > Scegli dispositivo di ingresso), quindi
selezionare [MSI GV60 Streaming Mic]

» Impostazione uscita: andare su [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Impostazioni > Sistema > Suono > Scegli dispositivo di uscita), quindi
selezionare [MSI GV60 Streaming Mic]

Regolazione

1. Angolo di regolazione: Per regolare I'angolazione del microfono, allentare le viti a testa
zigrinata di regolazione dell’angolazione sui lati sinistro e destro del supporto. Stringere le
viti a testa zigrinata quando il microfono si trova all’angolazione desiderata.

2. Riproduzione audio: Collega le cuffie al connettore cuffie da 3,5 mm.

3. Regolazione del volume: Per regolare il volume del microfono o della riproduzione audio,
utilizzare la manopola di controllo corrispondente.

4. Disattivare il microfono: Per disattivare il microfono, premere il tasto Mute corrispondente.



Impostazione delle modalita di registrazione

Ruotare il selettore modalita per alternare tra le modalita di registrazione (schemi di ripresa).

1.

", Q
Modalita stereo O
La modalita stereo utilizza entrambi i canali sinistro e destro ed & ideale per acquisire
un’immagine sonora realistica e generale per voci come cantare o parlare.

Modalita omnidirezionale O

La modalita omnidirezionale rileva il suono da tutte le direzioni. Questa modalita € ideale
per le situazioni in cui si desidera acquisire il suono completo e inalterato di uno spazio,
senza mirare a una particolare sorgente sonora.

Modalita cardioide O

La modalita cardioide registra le sorgenti sonore che si trovano direttamente davanti
al microfono e respinge i suoni ambientali indesiderati. Questa modalita € ideale per
registrare podcast, conversazioni o streaming di giochi.

Modalita bidirezionale 8

La modalita bidirezionale registra sia dalla parte anteriore che da quella posteriore del
microfono. E ideale per acquisire le sfumature di uno strumento musicale o per registrare
un'’intervista tra due persone.
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Introdugao

Obrigado por ter escolhido o MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC para as suas gravagoes
e transmissdes de video. Este manual fornece instrugdes e ilustragdes para ajudar a tirar o
maximo partido deste produto, incluindo a primeira configuragéo.

Apresentagdo do Produto

o—1
o—|

fEas

6. Indicador LED

1. Seletor de modo 7. Regulador de volume dos
2. Parafusos de ajuste de angulo (E/D) auscultadores

3. Regulador de volume do microfone 8. Botao de siléncio

4. Orificio para parafuso da haste (5/8”) 9. Tomada de 3,5 mm para
5. Suporte auscultadores

10. Porta USB-C

Compatibilidade com sistemas
1. Windows® 10 ou mais recente
2. MacOs®



Configuragéao

Tenha em atengdo que n&o existe garantia que este produto seja compativel com todos os
computadores e todos os sistemas operativos.

Recomenda sempre a utilizagdo de um hub USB aprovado para iOS quando este produto for
ligado a um conector Type-C de um computador Apple®.

" » N

Ligue o cabo USB fornecido a porta USB-C e a um computador.
Abra as definicdes de som do seu computador.
Selecione [MSI GV60 Streaming Mic] como entrada/saida de som do seu computador.
Para macOS®
« Configurar a entrada: aceda a [System Preferences > Sound > Input] (Preferéncias do
sistema > Som > Entrada) e selecione [MSI GV60 Streaming Mic]
» Configurar a saida: aceda a [System Preferences > Sound > Output] (Preferéncias do
sistema > Som > Saida) e selecione [MSI GV60 Streaming Mic]
Para o sistema operativo Windows®
« Configurar a entrada: aceda a [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Definigdes > Sistema > Som > Escolha o seu dispositivo de entrada) e
selecione [MSI GV60 Streaming Mic]
« Configurar a saida: aceda a [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Definigdes > Sistema > Som > Escolha o seu dispositivo de saida) e
selecione [MSI GV60 Streaming Mic]

Ajuste

1.

Ajuste do angulo: Para ajustar o angulo do microfone, desaperte os parafusos de ajuste
do angulo nos lados esquerdo e direito do suporte. Aperte os parafusos quando o
microfone estiver no angulo desejado.

Reprodugéo de audio: Ligue auscultadores a tomada de 3,5 mm para auscultadores.
Ajuste do volume: Para ajustar o volume do microfone ou de reprodugéo de audio, utilize
o respetivo regulador.

Silenciar o microfone: Para silenciar o microfone, pressione o respetivo botao de siléncio.




Configurar modos de gravagao

Rode o seletor de modo para alternar entre os modos de gravagéo (padroes de captagao).

1. Modo estéreo 8
O modo estéreo utiliza tanto o canal esquerdo como o direito, e é ideal para captar um
som realista e geral para vozes como, por exemplo, cantar ou falar.

2. Modo omnidirecional O
O modo omnidirecional capta som proveniente de todas as diregdes. Este modo é ideal
para situagdes nas quais deseja captar o som completo ndo adulterado de um espago,
sem visar qualquer fonte sonora em particular.

3. Modo cardioide Q

O modo cardioide grava fontes sonoras que estdo diretamente a frente do microfone
e ignora sons ambientais indesejados. Este modo ¢ ideal para gravagéo de podcasts,
conversas, ou transmissdo de jogos.

4. Modo bidirecional 8
O modo bidirecional grava fontes sonoras que se encontrem a frente e atras do microfone.
E ideal para captar as nuances de um instrumento musical ou para gravar uma entrevista
entre duas pessoas.
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Inleiding

Bedankt dat u gekozen hebt voor MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC voor uw opnamen
en streaming. Deze handleiding geeft instructies en illustraties om u te helpen het beste te

halen uit dit product, inclusief de eerste instelling.

Productoverzicht

O
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3/ 848
4 N o()e
3
1. Keuzeschakelaar

N

Duimschroeven voor hoekafstelling
(L/R)

Regelknop microfoonvolume
Schroefopening afstelarm (5/8”)
Voet

2 9 ®NoO

LED Indicator
Regelknop hoofdtelefoonvolume
Knop Dempen

3,5 mm hoofdtelefoonaansluiting

. USB-C-poort

Systeemcompatibiliteit
1. Windows® 10 of later

2. MacOs®



Setup

Wij bieden geen garantie dat dit product compatibel is met alle computers en
besturingssystemen.

Het is aanbevolen altijd een voor iOS goedgekeurde USB-hub te gebruiken voor het aansluiten
van dit product op een Type-C-connector van Apple®-computers.

" » N

Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de USB-C-poort en een computer.
Open de geluidsinstellingen van uw computer.
Selecteer [MSI GV60 Streaming Mic] als de geluidsinvoer/-uitvoer van uw computer.
Voor macOS®
« Invoer instellen: ga naar [System Preferences > Sound > Input] (Systeemvoorkeuren >
Geluid > Invoer) en selecteer dan [MSI GV60 Streaming Mic]
« Uitvoer instellen: ga naar [System Preferences > Sound > Output]
(Systeemvoorkeuren > Geluid > Uitvoer) en selecteer dan [MSI GV60 Streaming Mic]
Voor Windows® OS
« Invoer instellen: ga naar [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Instellingen > Systeem > Geluid > Uw invoerapparaat kiezen) en selecteer dan [MSI
GV60 Streaming Mic]
« Uitvoer instellen: ga naar [Settings > System > Sound > Choose your output device]
(Instellingen > Systeem > Geluid > Uw uitvoerapparaat kiezen) en selecteer dan [MSI
GV60 Streaming Mic]

Aanpassing

1.

Afstelhoek: Om de hoek van de microfoon af te stellen, maakt u de duimschroeven voor
de hoekafstelling aan de linker- en rechterzijde van de voet los. Haal de duimschroeven
aan wanneer de microfoon in de gewenste hoek staat.

Audioweergave: Sluit de hoofdtelefoon aan op de 3,5 mm hoofdtelefoonaansluiting.

Het volume regelen: Om het microfoon- of audioweergavevolume te regelen, gebruikt u de
overeenkomende schakelaar.

De microfoon dempen: Om de microfoon te dempen, drukt u op de overeenkomende knop
voor dempen.




Opnamemodi instellen

Draai aan de modusschakelaar om te schakelen tussen opnamemodi (pick-uppatronen)

1.

Q
Stereomodus O
De stereomodus gebruikt zowel de linker- als rechterkanalen en is ideaal voor het
vastleggen van een realistisch, algemeen geluidsbeeld voor stemmen zoals bij het zingen
of praten.

Omnidirectionele modus O

De omnidirectionele modus pikt geluiden op uit alle richtingen. Deze modus is ideaal voor
situaties waarin u het complete en pure geluid van een ruimte wilt vastleggen, zonder dat
u zich op een specifieke geluidsbron richt.

Cardioide modus Q

De cardioide modus neemt geluidsbronnen op die zich direct voor de microfoon bevinden
en elimineert ongewenste omgevingsgeluiden. Deze modus is ideaal voor het opnemen
van podcasts, gesprekken of gamestreaming.

Bidirectionele modus 8

De bidirectionele modus neemt zowel geluiden voor als achter de microfoon op. Dit is
ideaal voor het vastleggen van de nuances van een muziekinstrument of het opnamen van
een interview tussen twee mensen.
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC fir lhre
Aufnahmen und lhr Streaming entschieden haben. Diese Anleitung enthalt Anweisungen und
Abbildungen, damit Sie dieses Produkt optimal nutzen kénnen.

Produktiibersicht

24 op7
3/ 28

Moduswahlschalter
Winkeleinstellschraube (L/R)

LED -Anzeige

Lautstarkeregler fiir Kopfhérer
Lautstarkeregler fiir Mikrofon Stummschalttaste
Auslegerarm-Schraubenloch (5/8”)

Standfu®

3.5mm Kopfhérerbuchse
0. USB-C Anschluss

QO H 0D 2
2 @ N

Systemkompatibilitat
1. Windows® 10 oder spater
2. MacOS®



Installation

Bitte beachten Sie, dass die Kompatibilitat dieses Produkts mit allen Computern und
Betriebssystemen nicht garantiert werden kann.

Es wird empfohlen, immer einen von iOS zugelassenen USB -Hub zu verwenden, wenn Sie
dieses Produkt an einen Type-C -Anschluss eines Apple® Computers anschlielen.

1. Verbinden Sie das mitgelieferte USB -Kabel mit dem USB-C -Anschluss und einem
Computer.
2. Offnen Sie die Soundeinstellungen Ihres Computers.
3. Wahlen Sie [MSI GV60 Streaming Mic] als Toneingang/-ausgang lhres Computers.
B Fir macOS®
» Eingabeeinrichtung: Gehen Sie zu [System Preferences > Sound > Input]
(Systemeinstellungen > Ton > Eingang) und wéahlen Sie dann [MSI GV60 Streaming
Mic] aus
» Ausgabeeinrichtung: Gehen Sie zu [System Preferences > Sound > Output]
(Systemeinstellungen > Ton > Ausgabe) und wahlen Sie dann [MSI GV60 Streaming
Mic] aus
B Fir Windows® OS
« Eingabeeinrichtung: Gehen Sie zu [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Einstellungen > System > Ton > Wahlen Sie |hr Eingabegeréat) und wahlen
Sie dann [MSI GV60 Streaming Mic] aus
« Ausgabeeinrichtung: Gehen Sie zu [Settings > System > Sound > Choose your output
device](Einstellungen > System > Ton > Wahlen Sie Ihr Ausgabegerét) und wahlen
Sie dann [MSI GV60 Streaming Mic] aus

Einstellung

1. Winkel einstellen: Um den Winkel des Mikrofons einzustellen, I6sen Sie die
Réndelschrauben zur Winkeleinstellung an der linken und rechten Seite des StandfuR.
Ziehen Sie die Randelschrauben fest, wenn sich das Mikrofon im gewiinschten Winkel
befindet.

2. Audiowiedergabe: SchlieBen Sie Kopfhérer an die 3,5mm Kopfhérerbuchse an.
Lautstérke einstellen: Um die Lautstarke des Mikrofons oder der Audiowiedergabe
einzustellen, verwenden Sie den entsprechenden Drehregler.

4. Mikrofon stummschalten: Um das Mikrofon stummzuschalten, driicken Sie die
entsprechende Stummschalttaste.



Aufnahmemodi einstellen

Drehen Sie den Moduswahlschalter, um zwischen den Aufnahmemodi (Aufnahmemustern)
umzuschalten.

1.

Stereomodus 8

Der Stereo-Modus verwendet sowohl den linken als auch den rechten Kanal und eignet
sich ideal fur die Aufnahme eines realistischen, allgemeinen Klangbilds fir Gesang oder
Gespréache.

Omnidirektionaler Modus O

Der omnidirektionale Modus nimmt Schall aus allen Richtungen auf. Dieser Modus ist ideal
fiir Situationen, in denen Sie den vollen, unverfalschten Klang eines Raums einfangen
mdochten, ohne auf eine bestimmte Klangquelle zu zielen.

Kardioid-Modus Q

Der Kardioid-Modus nimmt Schallquellen auf, die sich direkt vor dem Mikrofon befinden
und blendet unerwiinschte Umgebungsgerausche aus. Dieser Modus ist ideal fiir die
Aufnahme von Podcasts, Vortrdgen oder Spiele-Streaming

Bidirektionaler Modus 8

Der bidirektionale Modus nimmt sowohl von der Vorderseite als auch von der Riickseite
des Mikrofons auf. Es ist ideal, um die Nuancen eines Musikinstruments einzufangen oder
ein Interview zwischen zwei Personen aufzunehmen.




16 Pycckum

BBepeHune

Bnarogapum Bac 3a BbiGop MukpocoHa MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC ansi 3anucu
1 NOTOKOBOW nepegavu. ﬂepep, NCcnonbL30BaHNWEM NpPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO, B KOTOPOM

NPeAcTaBfeHbl MHCTPYKLUUM U UNMIOCTpaLum.
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1. Pyudka Ansa nepeksoyeHnst pexuMon
2. BwHTblI Ansa perynuposku yrna (J1/1)

Pyyka ans perynvpoBK1 rpoMKOCTU
MUKpOhoHa

4. OtBepcTve Ans yCTaHOBKN
nAepxarens MukpocpoHa (5/8”)

5. lMopcraBka

LED-nHankaTop

Pyuka Anst perynupoBku rpoMKOCTH
HayLWHUKOB

BelkntoyeHve 3Byka

Pasbem HaywHukos 3.5mm

. Mopt USB-C

"OFU:Iep)KVIBaeMbIe onepauunoHHble CUCTEeMbI

1. Windows® 10 unu 6onee nosaHue Bepcumn

2. MacOs®



HacTtpoka

O6paTuTe BHUMaHWE, YTO COBMECTUMOCTL MUKPO(OHa co Bcemu MK 1 BCemu onepaLyoHHbIMN
cUCTEMaMu He rapaHTVpyeTcsl.

PekomeHayeTcs Bceraa vcnonb3oatb USB-koHUeHTpaTop, ogobpeHHbiii iOS, npu
noaKnYeHnn MukpodoHa k pasbemy Type-C Ha komnbtoTepe Apple®.

1.

Mcnonbayiite npunaraemeiii kabens USB, 4To6bl NoAKNHUUTE MUKPOGOH K MK Yepes nopt
USB-C.

OTkpoiiTe HacTpolku 3Byka Ha MK.

Bbi6epute [MSI GV60 Streaming Mic] B ka4ecTBe ycTpoiicTBa BBOAA/BbIBOAA BALLEro
KOMMblOTEPA.

[na macOS®

* Hactpoiika BBoaa: nepeiiante B [System Preferences > Sound > Input] (CuctemHbie
HacTpoiikv > 3ByK > BBop), 3atem BbiGepute [MSI GV60 Streaming Mic].

* Hacrtpoiika BbiBoaa: nepeiigute B [System Preferences > Sound > Output]
(CuctemHble HacTpoiiku > 3Byk > BbiBop), 3aTem BoiGepuTe [MSI GV60 Streaming
Mic].

Oas Windows® OS

« Hacrtpoiika BBoaa: nepevigute B [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (MapameTpbl > Cuctema > 3Byk > Bbibepute ycTpoiicTBa BBOAA), 3aTeM
BblGepute [MSI GV60 Streaming Mic).

« Hacrtpoiika BbiBofa: nepevigute B [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (MapameTpbl > Cuctema > 3Byk > BbibepuTte ycTpoiicTBa BbiBOAA), 3aTEM
BblGepute [MSI GV60 Streaming Mic).

PerynupogBka

1.

Perynuposka yrna: Ytobbl 0TperynmpoBaThb yron HaknoHa MUKpohoHa, ocnabbTe BUHTbI
[NS PerynupoBKM yrna HakioHa Ha JIeBOii 1 NpaBoit cTopoHax noacTasku. OTperynupyite
YroI HaKMoHa, 3aTeM 3aTSHUTE BUHTbI.

BocnpousseneHvie ayauo: MoakniounTe HayLIHUKK K pasbemMy HayLuH1KoB 3.5mm.
Perynuposka rpomkocTvt: [ins perynupoBK/ rPOMKOCTU MUKPO(OHa 1N BOCNIPOVU3BEAEHNS
3BYyKa 1CMOMNb3YiTe COOTBETCTBYIOLLYIO PYUKY YNpaBeHUs.

OTkntoYeHne MUKpodoHa: YTo6bl OTKIHYUTE MUKPOGOH, HXKMWUTE COOTBETCTBYHOLLYIO
KHOTKY OTKIMIOYEHMs1 3BYKa.



YcraHoBKa pexnmoB 3anucu

MoBepHUTE PYUKY AN NEPEKTIOYEHNS MEXAY PEXUMAMM 3anncu.

1.

Pexwum ctepeo O

B pexume cTepeo Ncnonb3yloTcs kak NeBblid, Tak W NpaBblii kaHanbl. 3TOT pexum
naeanbHO NOAXOAWT AJIst MONYyYeHUst peanucTUYHoro obLero 3BykoBoro obpasa Asnst
BOKara, Hanpyumep MeHyst UnM pasrosopa.

BceHanpaBneHHbIn pexum (@]

Bo BceHanpaBneHHOM pexyvMe 3anichbiBatoT 3BYK CO BCEX CTOPOH. OTOT PEXUM naeanbHo
MOAXOANT ASIs MOMHOCTBIO MOMYYEHUst YUCTOrO 3BYKa B MOMELLIEHW, HE HaLenBasicb Ha
KaKo-NGO KOHKPETHBIA NCTOYHUK 3BYKA.

KapavouaHsbiii pexum o

B kapavongHoM pexvime 3anuchbiBaloT MCTOYHUKM 3BYKa, KOTOPbIE HAaXoasTcs
HernocpeACTBEHHO Nnepe/] MUKPOOHOM, 1 YCTPaHSIIOT HeXenaTerbHble OkpyxatoLue
3BYKU. DTOT pexuM naeanbHO NOAXOAUT ANS 3anucu NOAKAcTOB, pa3roBOPOB UK
MOTOKOBOW Nepeaaymn urp.

[1ByHanpaBneHHbIn pexum 8

B ABYHanNpaslieHHOM peXUMe 3anncbiBaloT 3BYK KaK C nepe,qul?l, Taku c SGHHGVI
CTOPOHbI MUKPOCHOHA. DTOT PEXUM UaeanbHO NOAXOANT ANS 3an1Ch HIDaHCOB 3BYYaHUS
My3bIKaribHOro MHCTPYMEHTa Uin 3anmcu MHTEPBLIO MeXAy ABYMS NMOObMN.




17 6bnrapcku

BbBepgeHue

Bnarogapum Bu, ye nadpaxre MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC 3a Bawwute 3anucu
n CTpMIZMMHF. Toea PBKOBOACTBO NMpeaocTaBd UHCTPYKUUKU U NOCTpaunmn, KOMTo aa Bu
NOMOrHaT Aa U3BNleYeTe MaKCHMAaHOTO OT TO3M NPOAYKT, BKIIOUNTENHO MbpBaTa HacTpoiika.

O6w, npernen Ha NnpoayKTa

24 5p7

N 7

1. Ynpasnexue Ha pe: e
npaBrieHNe Ha PEXUMUT LED UHAVKaTOp

2. Buwr 3a perynupane wa vrena (1/a) YnpasnieHue Ha cuna Ha 3Byka Ha

YnpaBneHe Ha cuna Ha 3Byka Ha cnywankute
MUKpOHOHa
P 8. bByToH 3a u3knioyBaHe Ha 3ByKa

4. Ortsop 3a 6onT 3a pamMoTo Ha
_ . 9. 3,5 mm xak 3a cnywanku
cToiikara (5/8”)

5. Croiika 10. USB-C nopt

CbBMecTUMOCT Ha cucTtemarta
1. Windows® 10 unu no-Hosa
2. MacOSs®



UHcTanupaHe

O6bpHETE BHAMAHME, Ye HAMa rapaHLmsi, Ye TO3u NPOAYKT e 6bAe CbBMECTUM C BCUHKMA
NPOAYKTU 1 BCUYKM OMEPaLYoOHHN CUCTEMMU.

Mpenopbysa ce BuHarn aa nanonasat USB koHueHTpaTop, ogobpeH 3a iOS, korato
cBBbp3BaTe TO3M NPOAYKT kbM Type-C koHekTop Ha komnioTbp Apple®.

" » N

Cebpxete npepocraBeHnst USB kaben kbm USB-C nopT 1 KOMMIOTBLP.

OTBOpeTe 3BYKOBUTE HACTPONKN Ha Balums komnioTbp.

MN3bepete [MSI GV60 Streaming Mic] kaTo BxoaeH/n3xoaeH 3Byk Ha Balums koMmioTbp.
3a macOS®

+ [MbpBOHaYanHo MHCTanMpaHe Ha BXOAHO YCTPOMCTBO: oTuaeTe Ha [System
Preferences > Sound > Input] (CuctemHu npegnouutanus > 3Byk > Bxop) v nsbepete
[MSI GV60 Streaming Mic]

* WHcTanupaHe Ha U3XOAHO YCTPOIACTBO: oTuaeTe Ha [System Preferences > Sound
> Output] (CucTtemHn npegnountanus > 3Byk > Maxoa) u usbepete [MSI GV60
Streaming Mic]

3a onepauyonHu cuctemun Windows®

* [TbpBOHAYarnHo MHCTanMpaHe Ha BXOAHO YCTPOWCTBO: oTuaeTe Ha [Settings >
System > Sound > Choose your input device] (HacTtpoiiku > Cuctemnm > 3Byk >
W36op Ha BalueTo BxogHo ycTpoiicTBo) u n3bepete [MSI GV60 Streaming Mic]

*  WHcTanupaHe Ha U3XOAHO YCTPOIACTBO: oTuAeTe Ha [Settings > System > Sound >
Choose your output device] (HacTpoiiku > CuctemHn > 3Byk > U36op Ha BaweTto
W3X0[HO YCTPOWCTBO) 1 n3bepete [MSI GV60 Streaming Mic]

PerynupaHe

1.

PerynvpaHe Ha brona: 3a fa perynupare brbra Ha MUKpogoHa, pasxnabeTte BUHTOBETE
3a HaCTpOVIKa Ha brbna BNsBO U OACHO Ha cTovikaTa. 3aTerHete r, korato MVIKpO(,bOH'I:T
€ B XKenaHus brbl.

BbanpoussexaaHe Ha 3Byk: CBbpXKeTe cnyLuankvute KbM 3,5mm kak 3a MUKPOOH.

PerynupaHe Ha cunata Ha 3Byka: 3a perynmpaHe Ha cunata Ha 3Byka Ha MUKpOodhoHa Unu
npu Bb3Npon3Bex/aaHe Ha 3ByK, U3MOM3BaiTe CbOTBETHOTO yNpaBneHue.

M3kniouBaHe Ha 3Byka Ha MUKpodoHa: 3a Aa U3KIioUUTe 3ByKa Ha MUKPOOHA, HAaTUCHETe
CbOTBETHUS BYTOH 3a M3KMoYBaHe Ha 3ByKa.




3apaBaHe Ha pexunmMmum 3a 3anunc

3aBbpTeTe GyTOHa 3a ynpaBneHne Ha PexuMnUTe, 3a Aa NPEBKITIYUTE MeXAY PasnuyHuTe
pexumu 3a 3anuc (LwabnoHu 3a ynaesiHe Ha 3ByKa).

1.

Q
Pexum “Ctepeo”O
Pexum “CTepeo” nsnonssa v Nesu v JECHU KaHanu 1 ce naeanHo peLleHne 3a 3acHemaHe
Ha peanncTtu4Ho I/ISOﬁpa)KeHI/IE Cc 06Ll.t 3BYK 3a rnac, KakTto npu neeHe unuv roBopeHe.

Peskum B8 Bouukm nocokn O

PexuM BbB BCUYKM NOCOKW YNnaBsi 3ByKa OT BCUYKW MOCOKM. TO3U PEXUM e uaeanHo
PELLEHIE 3a CUTYaLMK, B KOUTO UCKaTe [a YNIOBUTE HErMoANpaBeHus 3BYK Ha
npocTpaHcTBOTO 6e3 fa HacoyBaTe KbM TOUHO ONpefeneH U3TOYHUK Ha 3BYK.

Pexum Cardioid Q

Pexum Cardioid 3anvcBa M3TOYHULM Ha 3BYK, KOUTO Ce HaMUpaT HEMOCPEACTBEHO Npes,
MUKPOHOHA 1 ENUMUHUPAT HEXENaHUTE CTPaHWUYHU LyMOBe. TO3W PEXNUM € naeanHo
peLLeHue 3a 3anuc Ha NoAKacTOBE, PasroBOPU W CTPUAMUHE Ha Urpy.

[lBynocoyeH pexum 8

[1BynocoyeH pexum 3anncea u oT NpeaHnus, 1 oT 3aaHNst MUKPOMOH. TOI e naeanex 3a
ynaBsiHe Ha HoaHCa Ha My3uKaneH MHCTPYMEHT Unu 3a 3annc Ha NHTEPBIO MeXAy ABamMa
aywm.
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Indledning

Tak for dit valg af MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC til dine optagelser og streaming.
Denne vejledning indeholder instruktioner og billeder, sa du far det meste ud af dette produkt,
herunder forstegangsopsaetningen.

Produktoversigt
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1. Funktionsknap 6. LED-indikator
2. Vinkeljusteringsskruer (L/R) 7. Lydstyrkeknap til hovedtelefoner
3. Lydstyrkeknap til mikrofonen 8. Lydlgs-knap
4.  Skruehul til mikrofonstang (5/8”) 9. 3,5 mm hovedtelefonstik
5. Stativ 10. USB-C-port

Systemkompatibilitet
1. Windows® 10 eller nyere
2. MacOS®



Konfigurering

Bemeerk, at vi garanterer ikke at dette produkt er kompatibelt med alle computere og alle
operativsystemer.
Det anbefales altid at bruge en iOS-godkendt USB-hub, hvis du slutter dette produkt til et
Type-C-stik pa Apple®computeren.
1. Tilslut det medfglgende USB-kabel til USB-C-porten og en computer.
2. Abn lydindstillingerne pa din computer.
3. Veelg [MSI GV60 Streaming Mic] som lydindgang/udgang pa din computer.
B | macOs®
« Indgangskonfigurering: Ga til [System Preferences > Sound > Input]
(Systemindstillinger > Lyd > Indgang) og veelg derefter [MSI GV60 Streaming Mic]
» Udgangskonfigurering: Ga til [System Preferences > Sound > Output]
(Systemindstillinger > Lyd > Udgang) og veelg derefter [MSI GV60 Streaming Mic]
B | Windows® OS
« Indgangskonfigurering: Ga til [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Indstillinger > System > Lyd > Vzelg din indgangsenhed) og veelg derefter [MSI GV60
Streaming Mic]
« Udgangskonfigurering: Ga til [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Indstillinger > System > Lyd > Vaelg din udgangsenhed) og vaelg derefter [MSI
GV60 Streaming Mic]

Justering

1. Justeringsvinkel: For at justere mikrofonens vinkel, skal du lgsne vinkeljusteringsskruerne
pa venstre og hgjre side af stativet. Nar mikrofonen er i den gnskede vinkel, skal du
spaende fingerskruerne.

2. Lydafspilning: Tilslut hovedtelefoner til 3,56 mm hovedtelefonstikket.

3. Justering af lydstyrken: For at justere lydstyrken pa mikrofonen eller lydafspilningen, skal
du bruge den tilhgrende styreknap.

4. Sla mikrofonen fra: For at sla mikrofonen fra, skal du trykke pa den tilsvarende lydlgs-
knap.




Indstilling af optagelsesfunktionerne

Drej funktionsknappen for at skifte mellem optagelsesfunktionerne (optagelsesmenstre).

1.

Q
Stereofunktion O
Stereofunktionen bruger bade venstre og hgijre kanal og er ideel til at optage et realistisk,
generelt lydbillede til vokaler, sasom en sang eller en tale.

Retningsuafhaengig funktionO

Retningsuafhaengig funktion optager lyd fra alle retninger. Denne funktion er ideel til
situationer, hvor du vil optage den fulde uforfalskede lyd fra et rum, uden at sigte mod en
bestemt lydkilde.

Kardioid-funktion Q

Kardioid-funktion optager lydkilder, der er direkte foran mikrofonen, og minimerer
ugnskede omgivende lyde. Denne funktion er ideel til optagelse af podcasts, samtaler og
streaming af spil.

Tovejs-funktion 8
Tovejs-funktionen optager bade foran og bagved mikrofonen. Denne funktion er ideelt til at
optage tonen i et musikinstrument eller til at optage et interview mellem to personer.
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Johdanto

Kiitos, etta valitsit MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC tallenteisiin ja suoratoistoon Tassa
oppaassa on ohjeita ja piirroksia, joiden avulla saat kaiken irti tuotteesta, mukaan lukien
ensimmainen asennus.

Tuotteen yleiskatsaus
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1. Tilavalitsin 6. LED-merkkivalo

2. Kulman s&&dén peukaloruuvit (L/R) 7. Kuulokkeen &anenvoimakkuuden
Mikrofonin &anenvoimakkuuden saédin
saadin 8. Mykistyspainike

4. Puomivarren ruuvinreika (5/8”) 9. 3,5 mm kuulokejakki
Jalusta 10. USB-C-portti

Jérjestelman yhteensopivuus
1. Windows® 10 tai uudempi
2. MacOs®



Asetus

Huomaa, etta tdman tuotteen yhteensopivuutta kaikkien tietokoneiden ja kayttojarjestelmien
kanssa ei taata.

On suositeltavaa kayttaa aina iOS-hyvaksyttya USBta keskittimen ollessa kytkettyna tdman
tuotteen Type-C-liitintéd Apple®-tietokonetta varten.

1. Liité toimitettu USB-kaapeli USB-C-porttiin ja tietokoneeseen.
2. Avaa tietokoneen aaniasetukset.
3. \Valitse [MSI GV60 Streaming Mic] -tietokoneen aanituloksi/-lahdoksi.
B macOS® varten
« Tulon asetukset: siirry kohtaan [System Preferences > Sound > Input]
(Jarjestelmaasetukset > Adni > Tulo) ja valitse sitten [MSI GV60 Streaming Mic]
» L&hdon asetukset: siirry kohtaan [System Preferences > Sound > Output]
(Jarjestelmaasetukset > Aani > Lahtd) ja valitse sitten [MSI GV60 Streaming Mic]
B Windows® OS varten
« Tulon asetukset: siirry kohtaan [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Asetukset > Jarjestelma > Aani > Valitse tulolaitteesi) ja valitse sitten [MSI
GV60 Streaming Mic]
« Lahdon asetukset: siirry kohtaan [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Asetukset > Jarjestelma > Aani > Valitse lahtdlaitteesi) ja valitse sitten [MSI
GV60 Streaming Mic]

Saato

1. Kulman s&éato Voit sdataa mikrofonin kulmaa I6ysaamalla jalustan vasemmalla ja oikealla
puolella olevia kulman peukaloruuvia. Kiristéd peukaloruuvit, kun mikrofoni on halutussa
kulmassa.

2. Aénen toisto: Liita kuulokkeet 3,5 mm-kuulokejakkiin

3. Aanenvoimakkuuden saataminen: Voit sdataa mikrofonin tai 4anen toiston
aanenvoimakkuutta vastaavalla saatopyoralla.

4. Mikrofonin mykistdminen: Voit mykistaa mikrofonin painamalla vastaavaa
mykistyspainiketta.




Tallennustilojen asettaminen

Kéaanna toimintatilan valitsinta vaihtaaksesi tallennustilan valilla (noutomallit).

1.

]
Stereotila ©
Stereotila kayttaa seka vasenta etté oikeaa kanavaa, ja se on ihanteellinen realistisen,
yleisen aanikuvan ottamiseen lauluun, kuten laulamiseen tai puhumiseen.

Monisuuntainen tila O

Monisuuntainen tila havaitsee adnen kaikista suunnista. Tama tila on ihanteellinen
tilanteissa, joissa haluat kaapata tilan virheettémén &anen ilman, etté kohdistat mihink&an
tiettyyn aanilahteeseen.

Cardioiditila O

Kardioiditila tallentaa &aniléhteet, jotka ovat suoraan mikrofonin edess4, ja hylkaa ei-
toivotut ympariston danet. Tama tila on ihanteellinen podcastien, keskustelujen tai pelien
suoratoiston tallentamiseen.

Kaksisuuntainen tila 8

Kaksisuuntainen tallennus seka mikrofonin etu- etté takaosasta. Se on ihanteellinen
soittimen vivahteen kaappaamiseen tai kahden ihmisen vélisen haastattelun
tallentamiseen.




20 Magyar

Bevezetés

Koszonjik, hogy az MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC valasztotta felvételeihez és
adatfolyamaihoz! Ez az Utmutaté utasitasokkal és illusztraciokkal szolgal, hogy segitsen a
lehetd legtdbbet kihozni erre termékbdl, beleértve a belizemelés Iépéseinek leirasat.

A késziilék attekintése

24 op7
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Uzemméd-tarcsa

Szogbeallitd csavarok (B/J)
Mikrofon hangeré-szabalyozé tarcsa
Tartokar csavarfurat (5/8”)

S

Allvany

LED visszajelzd

Fejhallgaté hangeré-szabalyozo
tarcsa

Némitas gomb

3,5mm-es fejhallgato jack aljzat

. USB-C aljzat

Rendszerkompatibilitas

1. Windows® 10 vagy Ujabb
2. MacOs®



Beallitas
Felhivjuk figyelmét, hogy ez a termék nem garantaltan kompatibilis minden szamitégéppel és

minden operaciés rendszerrel.

Javasoljuk, hogy mindig iOS altal jévahagyott USB-elosztét hasznaljon, amikor ezt a terméket
Apple® szamitogép Type-C aljzatahoz csatlakoztatja.

Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt az USB-C aljzathoz és egy szamitdgéphez.

2. Nyissa meg a szamitdgép hangbeallitasait.
3. Valassza az [MSI GV60 Streaming Mic] hangbemenetet/kimenetet a szamitogépén.
B macOS®esetében

+ Bemenet bedllitdsa: Iépjen a [System Preferences > Sound > Input]
(Rendszerbeallitdsok > Hang > Bemenet) menupontra, majd valassza ki az [MSI
GV60 Streaming Mic] elemet.

« Kimenet beallitdsa: Iépjen a [System Preferences > Sound > Output]
(Rendszerbeallitdsok > Hang > Kimenet) menipontra, majd valassza ki az [MSI GV60
Streaming Mic] elemet.

B Windows® operéacids rendszer esetében

+ Bemenet bedllitdsa: Iépjen a [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Bedllitasok > Rendszer > Hang > Beviteli eszkdz valasztasa) menipontra, majd
vélassza ki az [MSI GV60 Streaming Mic] elemet.

« Kimenet beallitdsa: Iépjen a [Settings > System > Sound > Choose your output device]
(Bedllitasok > Rendszer > Hang > Kimeneti eszkdz kivalasztasa) meniipontra, majd
vélassza ki az [MSI GV60 Streaming Mic] elemet.

Beallitas
1. Szog beallitasa: A mikrofon szégének bedllitdsahoz lazitsa meg az allvany bal és jobb

oldalan lévé szégbeallité csavarokat. Hizza meg a csavarokat, amikor a mikrofon a kivant
szogben van.

2. Hangfelvétel lejatszasa: Csatlakoztassa a fejhallgatét a 3,5 mm-es fejhallgato aljzathoz.

3. Hanger6 bedllitasa: A mikrofon vagy a hanglejatszas hangerejének beallitasahoz
hasznélja a megfelel6 vezérlétarcsat.

4. A mikrofon némitasa: A mikrofon némitasahoz nyomja meg a megfelel6 némité gombot.




Felvételi modok beallitasa
A modvalaszto tarcsat elforgatva valthat a felvételi modok (érzékenységi mintak) kézott.

Q
1. Sztere6 moéd O
A sztere6 lizemmad a bal és a jobb csatornat hasznalja, és idedlis a valdsagh, altalanos
hangkép rogzitésére olyan énekhangok esetében, mint az éneklés vagy a beszéd.

2. Gombkarakterisztikajo mod O
A gbmbkarakterisztikaju méd minden iranybol felveszi a hangot. Ez az lizemmad idedlis
olyan helyzetekben, amikor a tér teljes, hamisitatlan hangzasat szeretné rogziteni, anélkil,
hogy egy adott hangforrasra célozna.

3. Szivkarakterisztikaju méd (@)
A szivkarakterisztikaju mod a kozvetleniil a mikrofon elétt lévé hangforrasokat régziti,
és kizarja a nem kivant kdrnyezeti hangokat. Ez az izemmad idedlis podcastek,
beszélg k vagy jatékstreaming felvé ez.

4. Kétiranya mod 8
A kétiranyi mod a mikrofon eliilsé és hatso részébdl is rogzit. Idealis egy hangszer
arnyalatainak vagy két ember kozotti interju rogzitéséhez.
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Introduksjon

Takk for at du valgte MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC for opptak og stremming. Denne
veiledningen inneholder instruksjoner og illustrasjoner som hjelper deg med a fa mest mulig ut

av dette produktet, inkludert oppsett for farste gang.

Produktoversikt
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1. Modushijul LED-indikator
2. ;l’Lc;;\)melskruer for vinkeljustering Hodetelefonvolumkontrolihjul

Mikrofonvolumkontrollhjul
Armskruehull (5/8")
Stotte

2 9 ®NoO

Demp-knapp
3,5 mm hodetelefonkontakt

. USB-C-port

Systemkompatibilitet

1. Windows® 10 eller senere
2. MacOs®



Oppsett

Veer obs pa at dette produktet ikke er garantert & veere kompatibelt med alle datamaskiner og
alle operativsystemer.

Det anbefales 4 alltid bruke en iOS-godkjent USB-hub mens du kobler produktet til Type-C-
kontakten pa en Apple® datamaskin.

1. Koble den medfglgende USB-kabelen til USB-C-porten og en datamaskin.
2. Apne lydinnstillingene pa datamaskinen.
3. Velg [MSI GV60 Streaming Mic] som lydinngang/-utgang pa datamaskinen.
B For macOS®
+ Sette opp lyd inn: ga til [System Preferences > Sound > Input] (Systemvalg > Lyd >
Lyd inn), og velg deretter [MSI GV60 Streaming Mic]
+ Sette opp lyd ut: ga til [System Preferences > Sound > Output] (Systemvalg > Lyd >
Lyd ut), og velg deretter [MSI GV60 Streaming Mic]
B For Windows® OS
« Sette opp lyd inn: ga til [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Innstillinger > System > Lyd > Velg inndataenhet), og velg deretter [MSI GV60
Streaming Mic]
« Sette opp lyd ut: ga til [Settings > System > Sound > Choose your output device]
(Innstillinger > System > Lyd > Velg utgangsenhet), og velg deretter [MSI GV60
Streaming Mic]

Justering

1. Justere vinkelen: For & justere vinkelen pa mikrofonen, Igsner du tommelskruene pa
vinkeljusteringen pa venstre og hgyre side av stativet. Stram til tommelskruene nar
mikrofonen er i @nsket vinkel.

2. Spille av lyd: Koble hodetelefoner til 3,5 mm hodetelefonkontakt.

3. Justere lydstyrken: Du kan justere lydstyrken til mikrofon eller lydavspilling med det
tilhgrende kontrolhjulet.

4. Dempe mikrofonen: Trykk den tilsvarende dempeknappen for & dempe mikrofonen.




Stille inn opptaksmoduser

Drei modusvelgeren for a veksle mellom opptaksmoduser (pickup-mgnstre).

1.

Q
Stereomodus O
Stereomodus bruker bade venstre og heyre kanal og er ideell for & fange et realistisk,
generelt lydbilde for vokaler som sang eller prat.

Retningsuavhengig modus (@]

Retningsuavhengig modus fanger opp lyd fra alle retninger. Denne modusen er ideell
for situasjoner der du vil fange hele den upavirkede lyden til et rom uten & sikte mot en
bestemt lydkilde.

Kardioid modus Q

Kardioid modus registrerer lydkilder som er rett foran mikrofonen og avviser ugnskede
omgivelseslyder. Denne modusen er ideell for opptak av podkaster, samtaler eller
stremming av spill.

Toveis modus 8
Toveis modus tar opp bade fra forsiden og baksiden av mikrofonen. Den er ideell for &
fange nyansen til et musikkinstrument eller ta opp et intervju mellom to personer.
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Introducere

Multumim ca ati ales MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC pentru inregistrari si streaming.
Acest ghid ofera instructiuni si ilustratii pentru a va ajuta sa primiti cel mai mult din acest
produs, inclusiv setarea de prima data.

Descriere produs

O
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1. Disc moduri 6. Indicator LED
2. Suruburi ajustare unghi (S/D) 7. Disc control volum casti
3. Disc control volum microfon 8. Buton mut
4. Gaura surub brat (5/8”) 9. Mufa jack casti 3,5 mm
5. Suport 10. Port USB-C

Compatibilitate sistem

1. Windows® 10 sau mai nou
2. MacOs®



Setup

Tineti minte c& acest produs nu este garantat compatibil cu toate calculatoarele si cu toate
sistemele de operare.

Este recomandat sa folositi intotdeauna un hub USB aprobat de iOS in timp ce acest produs
este conectat la un conector Type-C al unui calculator Apple®.

1. Conectati cablul USB livrat la portul USB-C si la calculator.

2. Deschideti setarile de sunete ale calculatoarelor.

3. Selectati [MSI GV60 Streaming Mic] ca intrare/iesire de sunet al calulatorului.
B Pentru macOS®

 Setare intrare: mergeti la [System Preferences > Sound > Input] (Preferinte sistem >
Sunet > Intrare) si selectati [MSI GV60 Streaming Mic]

+ Setare iesire: mergeti la [System Preferences > Sound > Output] (Preferinte sistem >
Sunet > lesire) si selectati [MSI GV60 Streaming Mic]

B Pentru sistemul de operare Windows®

+ Setare intrare: mergeti la [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Setéari > Sistem > Sunet > Alegeti dispozitivul de intrare) si selectati [MSI GV60
Streaming Mic]

+ Setare iesire: mergeti la [Settings > System > Sound > Choose your output device]
(Setéari > Sistem > Sunet > Alegeti dispozitivul de iesire) si selectati [MSI GV60
Streaming Mic]

Ajustare

1. Unghi de ajustare: Pentru a ajusta unghiul microfonului slébiti suruburile de ajustare
ale unghiului pe partea stanga si dreapta al standului. Strangeti suruburile atunci cand
microfonul este in unghiul dorit.

2. Redare audio: Conectati castile sa mufa jack de casti 3,56 mm.

3. Ajustarea volumului: Pentru a ajusta volumul microfonului sau al redarii audio, folositi
discul corespunzator.

4. Tnhiderea microfonului: Pentru a fnchide microfonul, apésati butonul corespunzator.




Setarea modurilor de inregistrare

Rotiti discul de moduri intre modurile de inregistrare (modele).

1.

Q
Mod stereo O
Modul stereo foloseste canalele stanga si dreapa si este ideal pentru a captura o imagine
de sunet realistic cum ar fi voci de cantat sau discutat.

Mod omnidirectional O

Modul omnidirectional prinde sunete din toate directiile. Acest mod este ideal pentru situatii
n care doriti sa capturati tot sunetul dintr-un spatiu fara sa aveti tinta un anumit sunet.
Mod cardioid Q

Modul cardioid inregistreaza surse de sunet care sunt direct in fata microfonului si elimina
sunetele nedorite de ambient. Acest mod este ideal pentru a inregistra podcasturi, discutii
sau jocuri.

Mod bidirectional 8

Modul bidirectional inregistreaza atat din fata, cat si din spatele microfonului. Este ideal
pentru a captura nuantele unui instrument muzical sau nregistrarea unui interviu intre
doua persoane.
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Uvod

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC na svoje zaznamy a

prenosy dat. Tento navod poskytuje pokyny a obrazky, ktoré vam pomézu ziskat' maximum z
tohto vyrobku vratane prvého nastavenia.

Prehlad vyrobku

o—
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Otocny prepinac rezimov

6. LED indikator
2. Skrutky s vrubkovanou hiavou na 7. Ovladac hiasitosti slichadiel
nastavenie uhla (L/P)
Ovladat hiasitosti mikrofénu 8. Tiacidlo stimenia zvuku
Otvor na skrutku ramena (5/8") 9. 3,5 mm konektor sluchadiel
10. Port USB-C

Stojan

Kompatibilita systému
1. Windows® 10 alebo novsi
2. MacOs®



Nastavenie

Vezmite do Uvahy, ze kompatibilita tohto vyrobku nie je zarucena so vSetkymi pocitacmi a
vsetkymi operacnymi systémami.

Odportca sa vzdy pouzivat' rozbocovaé USB schvaleny na pouzitie so systémom iOS, pokial
sa tento vyrobok pripaja ku konektoru Type-C pocitaca Apple®.

1.

Pripojte dodany kabel USB k portu USB-C a pocitacu.

2. Otvorte prostredie s nastavenim zvuku vasho pocitaca.

3. Zvolte [MSI GV60 Streaming Mic] ako vstup/vystup zvuku vasho pocitaca.

B Pre macOS®

« Nastavenie vstupu: prejdite do [System Preferences > Sound > Input] (Preferencie
systému > Zvuk > Vstup) a potom zvoite [MSI GV60 Streaming Mic]

» Nastavenie vstupu: prejdite do [System Preferences > Sound > Output] (Preferencie
systému > Zvuk > Vystup) a potom zvolte [MSI GV60 Streaming Mic]

B Pre Windows® OS

« Nastavenie vstupu: prejdite do [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Nastavenia > Systém > Zvuk > Vyberte svoje vstupné zariadenie) a potom
zvoite [MSI GV60 Streaming Mic]

« Nastavenie vystupu: prejdite do [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Nastavenia > Systém > Zvuk > Vyberte svoje vystupné zariadenie) a potom
zvoite [MSI GV60 Streaming Mic]

Nastavenie

1.

Nastavenie uhla: Ak chcete nastavit' uhol mikrofénu, povolte skrutky s vribkovanou hlavou
na nastavenie uhla na lavej a pravej strane stojana. Pritiahnite skrutky s vribkovanou
hlavou, ked je mikrofon v poZzadovanom uhle.

Prehravanie zvuku: Pripojte sltichadla k 3,5 mm konektoru sluchadiel.

Nastavenie hlasitosti: Ak chcete nastavit’ hlasitost’ mikrofénu alebo prehravania zvuku,
pouzite zodpovedajlci ovladac.

Stimenie zvuku mikrofonu: Ak chcete stimit’ mikrofon, stlacte zodpovedaijtice tlacidlo
stimenia zvuku.




Nastavenie rezimov zaznamu

Otocenim oto¢ného prepinaca rezimov mozete prepinat’ medzi rezimami zaznamu (spdsoby
snimania).
., .. 9
1. Stereofénny rezim O
Stereofénny rezim pouziva lavy aj pravy kanal a je idealny na zachytavanie realistickej,
vSeobecnej podoby zvuku vokalneho prejavu, ako je spev alebo rec.
2. VSesmerovy rezim O
VSesmerovy rezim snima zvuk zo vSetkych smerov. Tento rezim je idedlny pre situacie,
v ktorych chcete zachytit’ piny nefalSovany zvuk prostredia bez zamerania na nejaky
konkrétny zdroj zvuku.

3. Kardioidovy rezim Q
Kardioidovy rezim zaznamenava zdroje zvuku, ktoré su priamo pred mikrofénom
a vyluéuje neziaduce okolité zvuky. Tento rezim je idedlny na zaznam podcastov,
rozhovorov alebo hernych prenosov.

4. Obojsmerny rezim 8
Obojsmerny rezim zaznamenava zvuk z prednej aj zadnej Casti mikrofénu. Je idedlny
na zachytavanie jemnych odtieriov hudobného nastroja alebo zaznam rozhovoru medzi
dvoma fudmi.
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Introduktion

Tack for att du véljer MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC fér dina inspelningar och
streaming. Den har guiden innehaller instruktioner och illustrationer som hjalper dig att fa ut det
mesta av den har produkten, aven vid forsta installationen.

Produktoverblick
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1. Lé&gesreglage 6. LED-indikator
2. Tumskruvar for vinkeljustering (V/H) 7. Volymkontroll for horlurar
3. Mikrofonens volymreglage 8. Ljud av-knapp
4. Skruvhal for bomarm (5/8") 9. 3,5mm hérlursuttag
5. Stativ 10. USB-C-port

Systemkompatibilitet

1. Windows® 10 eller senare
2. MacOS®



Installningar

Observera att denna produkt inte garanterat &r kompatibel med alla datorer och
operativsystem.
Det rekommenderas att alltid anvanda en iOS-godkand USB-hubb néar du ansluter den har
produkten till en Type-C-kontakt pa en Apple®-dator.
1. Anslut den medféljande USB-kabeln till USB-C-porten och en dator.
2. Oppna datorns ljudinstaliningar.
3. Valj [MSI GV60 Streaming Mic] som ljudingang/utgang fér din dator.
B For macOS®
+ Ingangsinstallining: Ga till [System Preferences > Sound > Input] (Systeminstallningar
> Ljud > Ingang) och vélj sedan [MSI GV60 Streaming Mic]
» Utgangsinstéllning: ga till [System Preferences > Sound > Output] (Systeminstéllningar
> Ljud > Utgang) och valj sedan [MSI GV60 Streaming Mic]
B For Windows® OS
+ Ingangsinstalining: Ga till [Settings > System > Sound > Choose your input device]
(Installningar > System > Ljud > Valj inmatningsenhet) och valj sedan [MSI GV60
Streaming Mic]
« Utgangsinstéallning: ga till [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Installningar> System > Ljud > Valj utdataenhet) och valj sedan [MSI GV60
Streaming Mic]

Justering

1. Justeringsvinkel:: For att justera mikrofonens vinkel lossar du tumskruvarna pa vanster
och hoger sida av stativet. Dra at tumskruvarna nar mikrofonen &r i 6nskad vinkel.
2. Ljuduppspelning: Anslut horlurar till 3.5mm hérlursuttaget.

Justera volymen: For att justera mikrofonens eller ljuduppspelningens volym anvéander du
motsvarande reglage.

4. Stanga av ljudet pa mikrofonen: Om du vill stanga av ljudet pa mikrofonen trycker du pa
ljud av-knappen.




Installning av inspelningsldagen

Vrid lagesreglaget for att vaxla mellan olika inspelningslagen (upptagningsménster).

1.

Q
Stereolage O
Stereolaget anvander bade den vanstra och den hogra kanalen och ar idealiskt for att
fanga en realistisk, allman ljudbild fér sang och tal.

Omnidirektionellt lage O
Omnidirektionellt Idge fangar upp ljud fran alla hall. Det har Iaget &r idealiskt for situationer
dar du vill fanga det fullstandiga ljudet av ett rum utan att sikta pa nagon sarskild ljudkalla.

Kardioidiage Q

Kardioidlaget spelar in ljudkallor som &r direkt framfér mikrofonen och avvisar odnskade
omgivningsljud. Det har laget ar idealiskt for att spela in podcasts, féredrag eller for att
streama spel.

Dubbelriktat lage 8

Med det dubbelriktade I&get spelar du in fran bade mikrofonens framsida och baksida.
Den ar idealisk for att fanga nyansen i ett musikinstrument eller for att spela in en intervju
mellan tva personer.
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Uvod

Dékujeme Vam, ze jste zvolili produkt MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC pro svoje
nahravani a vysilani. Pokyny a obrazky v tomto navodu Vam pomohou maximalné vyuzit
moznosti tohoto produktu, véetné pocatecniho nastaveni.

Popis produktu
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Voli¢ rezimu

Rucéni stavitka uhlu (L/P)

Ovladag hlasitosti mikrofonu

PN

Otvor pro nasroubovani raménka
mikrofonu (5/8")

5. Podstavec

2 9 ®NoO

Indikator LED
Ovladag hlasitosti sluchatek
Tlacitko ztlumeni

Zditka 3,5 mm pro pfipojeni sluchatek

. Port USB-C

Kompatibilni systémy
1. Windows® 10 nebo nové&jsi
2. MacOs®



Nastaveni

Poznamka: nelze zarucit kompatibilitu tohoto produktu se véemi pocitaci a véemi operacnimi
systémy.

Pfi pripojovani tohoto produktu ke konektoru Type-C pocitace Apple® doporucujeme vzdy
pouzit USB rozbocovac schvaleny pro iOS.

1. Pfipojte dodany kabel USB k portu USB-C a k pocitaci.

2. Oteviete nastaveni zvuku v pocitaci.

3. Vyberte moznost [MSI GV60 Streaming Mic] jako vstup/vystup zvuku pocitace.

B Pro operacni systém macOS®
« Nastaveni vstupu: prejdéte na [System Preferences > Sound > Input] (Pfedvolby
systému > Zvuk > Vstup) a potom vyberte moznost [MSI GV60 Streaming Mic]
» Nastaveni vystupu: pfejdéte na [System Preferences > Sound > Output] (Pfedvolby
systému > Zvuk > Vystup) a vyberte moznost [MSI GV60 Streaming Mic]
B Pro operacni systém Windows® OS
« Nastaveni vstupu: prejdéte na [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (Nastaveni > Systém > Zvuk > Zvolte své vstupni zafizeni) a potom vyberte
[MSI GV60 Streaming Mic]
« Nastaveni vystupu: pfejdéte na [Settings > System > Sound > Choose your output
device] (Nastaveni > Systém > Zvuk > Zvolte své vystupi zafizeni) a potom vyberte
[MSI GV60 Streaming Mic]

Upravy

1. Upravy Ghlu: Pfi nastavovani Ghlu mikrofonu povolte rugni stavitka Ghlu na levé a pravé
strané stojanku. Upravte mikrofon do pozadovaného thlu a utahnéte ruéni stavitka.

2. Prehravani zvuku: Pripojte sluchatka ke zdifce 3,5 mm pro pfipojeni sluchatek.

3. Upravy hlasitosti: Upravte hlasitost mikrofonu nebo pfehravani zvuku pfislusnym
ovladacem.

4. Ztlumeni mikrofonu: Chcete-li ztlumit mikrofon, stisknéte pfislusné tlacitko ztlumeni.




Nastaveni reziml nahravani

Otacenim volice rezimu piepinejte mezi rezimy nahravani (vzorky snimani).

1.

Stereofonni rezim O

Stereofonni rezim vyuziva levy i pravy kanal a je idealni pro zachytavani realistického,
obecného zvukového obrazu pro vokaly, napfiklad zpév nebo hovor.

V§esmérovy rezim (@]

VSesmérovy rezim snima zvuk ze vSech smérl. Tento rezim je idealni pro pfipady, kdyz
chcete zachytavat plny nezkresleny prostorovy zvuk bez zaméreni na konkrétni zdroj.
Kardioidni rezim Q

Kardioidni rezim nahrava zdroje zvuku, které jsou pfimo pred mikrofonem, a potlacuje
nezadouci okolni zvuky. Tento rezim je idealni pro nahravani podcastu, hovort nebo herni
vysilani.

Obousmérny rezim 8
Obousmérny rezim nahrava z predni i zadni ¢asti mikrofonu. Je ideélni pro zachyceni
nuanci hudebniho nastroje nebo pro nahravani rozhovoru dvou osob.
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BcTtyn

[Osikyemo 3a BuGip MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC ans 3anucis i cTpimis. Y Lbomy
nociGHUKY HaaaHo IHCTPYKLIi Ta intocTpauii, ski JONOMOXyYTb Halkpalle KopucTyBaTmca
BMPOGOM, @ TakoX NPOBECTW HanalITyBaHHA Nepea noYaTkom poboTu.

3HaNoMCTBO 3 BUPOGOM
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1. TMepemukay pexumis 6. LED inavkartop
2. TBukmu perymiosana kyra (/M) 7. Tepemukay ry4HOCTi HaBYyLUHWKIB
3. [lepemukauy ryqHocTi MikpodhoHa 8. KHonka «Bea asyky»
4. OTBip rBUMHTa LWAPHIpPHOro . .
KpOHWTeiHY (5/8") 9. THi3go Anga HaByLWHWKIB 3,5 MM
10. Mopt USB-C

5. Migcraeka

CyMicHicTb cuctemu

1. Windows® 10 a6o BuLye
2. MacOs®



HanawTyBaHHA

3BepHiTb yBary: Ans Lporo BUpoby HE rapaHTOBaHO CyMICHICTb 3 yciMa komn'toTepamu Ta
onepauinHuMmn cuctemamu.

PekomeHaoBaHO 3aBXaun kopucTyBaTtucst cxsaneHnm iOS Hakonuyysadyem USB npu
nigknoyeHHi Lporo Bupoby Ao 3'eaHyBava Type-C komn'totepa Apple®.

" » N

NigkntoviTb kabenb USB 3 komnnekty go nopty USB-C i go komn'toTepa.
Ha komn’'loTepi BigKpWiiTE HanalTyBaHHs 3BYKY.
Bunbepits [MSI GV60 Streaming Mic] ans exoay/suxoay 3ByKy Ha komm'loTepi.
[ns macOS®
* HanawrtyBaHHs Bxoay: nepeiiaite fo [System Preferences > Sound > Input ]
(MpioputeTn cuctemm > 3Byk > Bxia) i BuGepite [MSI GV60 Streaming Mic]
* HanawryBaHHsa Buxoay: nepeipits Ao [System Preferences > Sound > Output |
(Mpioputetn cuctemn > 3syk > Buxia) i BUGepiTs [MSI GV60 Streaming Mic]
[Onsa Windows® OS
« HanawTyBaHHsi Bxogy: nepengite Ao [Settings > System > Sound > Choose your input
device] (HanawTtyBaHHs > Cuctema > 3Byk > Bubepitb npucTpiii Bxoay) i Bubepit
[MSI GV60 Streaming Mic]
« HanawTyBaHHsi Bxogy: nepeigite Ao [Settings > System > Sound > Choose your
output device )] (HanawTyBanHs > Cuctema > 3Byk > Bubepitb npuctpiii Buxoay) i
BuGepiTb [MSI GV60 Streaming Mic]

PeryntoBaHHA

1.

PerynioBaHHs kyTa: LL|o6 BigperynioBaTh KyT MiKpothoHy, ocnabTe rBUHTU perynioBaHHs
KyTa 3 niBoro i npaBoro GokiB NiACTaBKkW. 3aTArHITb FBUHTU, KO MIKPOOH 3HAXOANUTLCS
nig NOTpiGHUM KyTOM.

BinTBopeHHs ayaio: MigknioyiTb HaBYLIHWKK [0 rHi3Aa ANA HaBYLIHWKIB 3,5 MM.
PerynioBaHHs ry4HocTi: PerynioiiTe ryuHicTb MikpochoHa abo BigTBOpeHHs ayaio 3
BiJNOBIAHOrO Nepemykaya.

BvMKHeHHSs 3BYKy MikpodhoHa: LLlo6 BUMKHYTH 3BYK MiKpOGhOHa, HATUCHITL BiANOBIAHY
KHOMKy «be3 3Byky».




HanawTyBaHHA pexumiB 3anucy

OGepTaiTe nepeMmkay pexvmis, o6 NEpexoanTU No pexmmax 3anucy (LabnoHu
MikpochoHa).

1.

Pexum ctepeo O
Pexwum cTepeo 3acTocoBye nisuii i npaewii kaHanu. BiH ineanbHo Bnoenoe peanicTu4Huin
3aranbHuii 3BYK A4ns ronocy, ak-oT cnisu abo po3mMoBa.

Bcebiunuii pexum (@)

BcebidHuii pexum BMoBIoe 3BYKW 3 YCiX HAaNpsIMKIB. Takuii pexxum iaeansHo NiaxoanTb
[Nsi OBHOTO BifTBOPEHHSI OPUriHanbHOro 3BYKOBOTO cepeoBuLLa, 6e3 (hoKyCyBaHHS Ha
OKpemomy axepeni 3ByKy.

Pexwum Kapaioia o

Pexum Kapgioig sanvcye 3Bykun 3 TUX [Jxkepern, siki po3TalloBaHoO NpsiMo nepes
MiKpOdhoHOM, i Bigxunsie HebaxaHi (hoHOBI 3Byku. Llelt pexum igeansHo nigxoguts Ans
nogkactis, 6ecig abo cTpimy rpu.

Pexum gBox Hanpsimkis 8

Pexum [BOX HanpsiMKIB 3anvcye 3BYyK, AKUIA NyHae cnepeay i 33agy mMikpodoHa. BiH
ineanbHo NiAXOAWTL ANA HI0AHCIB 3BYYaHHS My3U4HOrO IHCTPYMeHTY abo 3anucy iHTeps’io
3a yyacTi ABOX nofein.
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Eicaywyn

Zag euxapiaToupe TTou emAégate To MSI IMMERSE GV60 STREAMING MIC yia nxoypagnaeig
Kal streaming. AuTog 0 0dnyog TTapéxel 0dnyieg Kal EIKOVES yia va aag Bondnoel va
agIOTTOINTETE OTO £TTAKPO QUTO TO TIPOIOV, KABWG Kal UTTODEIEEIS yIa TNV TTPWTN £yKATAaTACH.

EmokoT1rnon mpoiovrog
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1. TIAAKTPO €TMAOYAG AeIToupyiag 6. EvdeikTiki Auxvia LED
2. Bideg mpooappoyng ywviag (A/A) 7. TAARKTpO PUBIONG évTaong
MARKTPO PUBUIONG évTaang QAKOUOTIKWY
HIKpOQWVOoU 8. Kouprri giyaang
4. Omm Bidag Bpayiova (5/8”) 9. Ymodoxn akouaTIKwy 3,5mm
ZTRPIYHa 10. ©Upa USB-C

ZupBaToéTNTA CUCTAMATOG
1. Windows® 10 ) veoTepn ékdoan
2. MacOs®



PuOuion
AdABeTE UTTOWN OTI AUTO TO TTPOIOV Sev BIaBETEI £yyUNaN CUPBATOTNTAG PE OAOUG TOUG
UTTOAOYIOTEG Kal OAa T AEITOUPYIKG CUCTAPATA.

ZuVvIOTATal VO XPNOIPOTTOIEiTE TTavVTa éva diavopéa USB eykekpipévo yia iOS otav guvdgete autd
TO TTPOIOV O¢ pia utrodoxn Type-C evog utrohoyiaoth Apple®.

ZuvdéaTe To TTapeXOpEVO kaAwdio USB atn BUpa USB-C kai o€ €vav utroAoyiaTr.

2. AvoigTe TIG pUBYITEIG IXOU TOU UTTOAOYIOTH 0ag.
3. EmA&gTe [MSI GV60 Streaming Mic] wg €icodo/é§od0 fyou Tou UTToAoyIOTH TG,
B o macOS®

*  PUBpIon e106d0u: peTaeite aTnv emmiAoyr [System Preferences > Sound > Input]
(MpoTipnoeig ouathparog > Hyog > Eicodog) kai, atn ouvéxeia, emAegte [MSI GV60
Streaming Mic]

*  PuUBpion e§odou: petaBeite atnv emAoyn [System Preferences > Sound > Output]
(MpoTipnoeig ouatuarog > Hyog > EEod0og) Kal, aTn auvéxela, eAEETe [MSI GVE0
Streaming Mic]

B [ia Windows® OS

*  PUBpIon e106d0u: peTaeite aTnv emmAoyr [Settings > System > Sound > Choose your
input device] (PuBpioeig > ZuaTtnpa > Hyog > EAESTE TN ouokeun el06d0U 0ag) Kal,
aTn guvéxela, emAégTe [MSI GV6B0 Streaming Mic]

*  PUBpion e§odou: petaBeite atnv etmiAoyr) [Settings > System > Sound > Choose your
output device] (Pubpioeig > ZuaTtnua > Hyog > ETAEETe T guokeun 080U Tag) Kal,
aTn guvéxela, emAégTe [MSI GV60 Streaming Mic]

Npocappoyn

1. Mpooappoyn ywviag: MNa va pubpigeTe T ywvia TOU HIKPOQWVOU, XaAApWaTE TIG Bideg
pPUBHIONG ywviag aTnv apiaTepr| Kai T degia TTAsupd TNG Baang. Z@igte Tig Rideg dTav TO
HIKpOPWVO BpioKeTal aTNV EMBUUNTH ywvid.

2. Avamapaywyr fxou: ZUvBECTE Ta AKOUTTIKG aTNV UTTOBOX) OKOUTTIKWY 3,5mm.

3. PuBpion évraong nyou: MNa va pubpiogeTe TNV €VTAON TOU HIKPOPWVOU 1} TG AVATTAPAywynig
AXOU, XPNTIHOTTOINTTE TO AVTIOTOIXO TTARKTPO EAEYXOU.

4. Ziyaon pikpo@wvou: lMa giyaan Tou HIKPOPWYOU, TTATACTE TO AVTIGTOIXO KOUUTT aiyaang.




PUBuIoN AsiToupyiwV gyypa@ng

ZTpéWTe TO TTANKTPO €MAOYAG A€ITOUpPYiIag yia evaAAayr HETAEU TwV TPOTTWY £yyPAPAG (HoTiBa

Ayng). o

1. ZTePEOPWVIKN AciToupyia O
H aTepeopuvikr AsiToupyia Xpnaigotrolei TO00 To apiaTePd 600 Kal To Segi KavaAl Kal gival
15avIKn yia TN AN pIog PeOAITTIKNAG, YEVIKAG EIKOVAG NXOU YIA GuvnTIKA, OTTWG TpayoUudi
1 opIAia.

2. TMavTokateuBuvTIkn AciToupyia (@]
H mravrokateuBuvTikr Aeitoupyia AapBaver rxo amd OAeg Tig kaTeubuvaelg. Autr n
AeiToupyia gival I5AVIKN yio KATAOTACEIG OTIG OTToiEG BEAETE VO KATAYPAWETE TOV TTANPN,
PUOIKO NXO EVOG XWPOU, XWPIG VO OTOXEVETE O KATTOI GUYKEKPIUEVN TTNYH NXOU.

3. MovokareuBuvTIKn AgiToupyia (@)
H povokateuBuvTikr AgIToupyia KaTaypdagel TTyEG rXou TTou BpigkovTal akpIBWG HTTPOaTA
aTré TO PIKPOPWVO KAl ATTOPPITITEI TOUG AVETTIBUUNTOUG foug TrepIBAAAovTog. AuTh n
Aeitoupyia gival 1Idavikn yia TV eyypa@n podcast, GUVOMIAILY 1 PONG TTAIXVIDIWYV.

4. Aeroupyia SITTANG kaTeUBuUvaNg 8
H Aeitoupyia ITTARG KaTeuBuvang Kataypa@el aTrd TNV UTTPOCTIVH KAl TNV oW TTAEUPA ToU
Hikpogwvou. Eivar ISavikn yia TNV nXoypd@nan Tou fAX0oU £VOG PHOUTIKoU 0pYAvou f pIag au
guvopIAiag HETAgU SUO aTOHWV.




FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

> Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the device. Where shielded
interface cables have been provided with the product or specified additional components
or accessories elsewhere defined to be used with the installation of the product, they
must be used in order to ensure compliance with FCC regulations.




CE Conformity

MANUFACTURER’S DECLARATION FOR CE CERTIFICATION

Hereby, MSI Inc, declares that the product above is in compliance with
Directive 2014/30/EU.

EU Contact Information: MSI-Europe Eindhoven 5706 5692 ER Son
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&2 Equipment name : 25/
EIgE (B=0) Type designation (Type) : GV60
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Restricted substances and its chemical symbols
E5T Unit . B ES2) =S LR KR
fhlead | KMercury Cadmium Hexavalent|Polybrominated|Polybrominated
(Pb) (Hg) < d')” chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(ry (PBB) (PBDE)
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% L "HBH 01wt %" B "B 0.01 wt %" RIEFRANEZBStLEEBLEALESSEEE -

Note 1: "Exceeding 0.1 wt%" and " exceeding 0.01 wt%" indicates that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

BE 2. "O"RIsZERAYHZBES L EERBHEN LS SEEE -

Note 2: "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

% 3."- " RISZRRAYHAHRER -

Note 3: "The "-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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